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2 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Indica o situatie care poate duce la arsuri/opariri din cauza
temperaturilor extrem de scazute sau de ridicate.

B>

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE
Indica o situatie care poate duce la explozie.

AVERTIZARE
Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

B> BB

AAZL AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

A ATENTIE

Indica o situatie care poate duce la ranirea minora sau mai
putin grava.

NOTIFICARE
Indicd o situatie care poate duce la distrugerea

echipamentului sau bunurilor.

INFORMATIE

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

Simboluri utilizate pe unitate:

Simbol
Tnainte de a efectua lucréri de intretinere si servi-

ce, cititi manualul de service.

[m] Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de

referinta al instalatorului si al utilizatorului.

Simboluri utilizate in documentatie:

Explicatie
Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si
exploatare si foaia cu instructiuni de cablare.

Aceasta unitate contine piese care se rotesc. Aveti
grija cand intretineti sau inspectati unitatea.

AVERTIZARE

Acest aparat poate fi utilizat de copii de la 8 ani in sus, si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau lipsite de experienta si cunostinte, daca sunt
supravegheate sau instruite in privinta utilizarii aparatului
in conditii de siguranta, si inteleg pericolele implicate.

NU permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea NU trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

AVERTIZARE
Pentru a preveni electrocutarea sau incendiile:
= NU spalati unitatea.
= NU actionati unitatea cu mainile ude.
= NU asezati obiecte care contin apa pe unitate.

ATENTIE
= NU puneti nici un obiect sau echipament pe unitate.
= NU va asezati, urcati sau stati pe unitate.

Simbol Explicatie

Indic4 titlul unei figuri sau o referire la acesta.

Exemplu: "& Titlu figura 1-3" inseamna "Figura 3
din capitolul 1".

@ Indic4 titlul unui tabel sau o referire la acesta.
Exemplu: "EB Titlu tabel 1-3" inseamna "Tabelul 3

din capitolul 1".

2 Instructiuni de tehnica
securitatii pentru utilizator

Respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de
tehnica securitatii.

21 Elemente generale

A AVERTIZARE
Daca NU sunteti sigur cum sa utilizati unitatea, contactati

= Unitatile sunt marcate cu urmatorul simbol:

Asta Tnseamna ca produsele electrice si electronice nu pot fi
amestecate cu deseurile menajere nesortate. NU incercati sa
dezmembrati sistemul pe cont propriu: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente
TREBUIE executate de un instalator autorizat si TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializatd de tratament
pentru reutilizare, reciclare si recuperare. Ingrijindu-va de
dezafectarea corecta a acestui produs veti contribui la prevenirea
consecintelor negative pentru mediul inconjurator si sanatatea
oamenilor. Pentru informatii suplimentare, contactati instalatorul
sau autoritatea locala.

= Bateriile sunt marcate cu urmatorul simbol:

Asta inseamna ca bateriile NU pot fi amestecate cu deseurile
menajere nesortate. Daca sub simbol este imprimat un simbol
chimic, inseamna ca bateria contine un metal greu peste o
anumita concentratie.

Simbolurile chimice posibile sunt: Pb: plumb (>0,004%).

Bateriile uzate TREBUIE tratate la o unitate speciala de tratare
pentru reutilizare. Dezafectand corect bateriile uzate, veti contribui
la prevenirea consecintelor negative pentru mediul inconjurator si
sanatatea oamenilor.

2.2 Instructiuni pentru exploatarea in
siguranta

AML AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

A ATENTIE

Unitatea interioara contine echipamente radio, distanta
minima de separare intre partea radianta a echipamentului
si utilizator este de 10 cm.

instalatorul.
A ATENTIE
Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau in orificiul de evacuare a aerului. Cand ventilatorul se
roteste cu turatii mari, poate cauza accidentari.
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3 Despre sistem

AVERTIZARE

= NU modifica, demonta, indeparta, reinstala sau repara
unitatea de unul singur deoarece o demontare sau o
instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. Contactati distribuitorul.

= In cazul unei scurgeri accidentale de agent frigorific,
asigurati-va ca nu exista flacara deschisa. Agentul
frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
necombustibil, dar va genera un gaz toxic cand scapa
accidental intr-o incapere unde este prezent aer de
combustie de la incalzitoare cu ventilator, sobe de gatit
cu gaz, etc. INTOTDEAUNA solicitati personalului de
serice calificat sa confirme ca punctul de scapare a fost
remediat nainte de a reincepe exploatarea.

ATENTIE

Utilizati INTOTDEAUNA telecomanda fira fir sau altd
interfatd de utilizator (daca este cazul) pentru a regla
pozitia clapetelor si jaluzelelor. Cand fortati cu mana
clapetele si jaluzelele in timp ce se balanseaza,
mecanismul se strica.

A AVERTIZARE

Acest aparat poate fi utilizat de copii de la 8 ani in sus, si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau lipsite de experienta si cunostinte, daca sunt
supravegheate sau instruite in privinta utilizarii aparatului
in conditii de siguranta, si inteleg pericolele implicate.

NU permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea NU trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

A ATENTIE

Nu expuneti NICIODATA direct fluxului de aer copiii mici,
plantele sau animalele.

A AVERTIZARE

NU plasati flacoane cu sprayuri inflamabile si NU utilizati
sprayuri langa aparatul de climatizare. Procedand astfel se
pot produce incendii.

A ATENTIE

NU exploatati sistemul in timp ce pulverizati insecticid in
incapere. Substantele chimice s-ar putea acumula in
unitate, punadnd 1n pericol sanatatea persoanelor
hipersensibile la substantele chimice.

AVERTIZARE

= Agentul frigorific din interiorul unitati este usor
inflamabil, dar in mod normal NU se scurge. Daca
agentul frigorific scapa in incapere si vine in contact cu
flacara de la un arzator, un incalzitor, sau o masina de
gatit, acest lucru poate cauza incendiu, sau formarea
unui gaz nociv.

= Opriti toate dispozitivele de fincalzire combustibile,
aerisiti incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la
care ati cumparat unitatea.

= Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma remedierea piesei cu scurgeri de
agent frigorific.

AVERTIZARE

Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea
mecanica, si intr-o incapere bine ventilata fara surse de
aprindere cu functionare continua (de ex.: flacara
deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune). Dimensiunea incaperii trebuie sa fie
cea specificata in Masurile generale de protectie.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Pentru a curata instalatia de aer conditionat sau filtrul de
aer, aveti grija sa le scoateti din functiune si sa
DECUPLATI toate alimentarile de la retea. In caz contrar,
se pot produce electrocutari si accidente.

ATENTIE

Dupa o utilizare de lunga durata, controlati daca suportul
unitatii si accesoriile nu prezintd semne de deteriorare.
Daca sunt deteriorate, unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

>

ATENTIE

NU atingeti aripioarele schimbatorului de caldura.
Aripioarele sunt ascutite si pot provoca raniri prin taiere.

>

AVERTIZARE

Procedati cu atentie cand utilizati scari la locurile la
fnaltime.

>

AVERTIZARE

Detergentii sau procedura de curatare necorespunzatoare
pot cauza deteriorarea pieselor din material plastic sau
scurgeri de apa. Detergentul improscat pe componentele
electrice, precum motoarele, poate provoca defectiuni, fum
sau incendiu.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Tnainte de curatare, asigurati-va ca ati scos aparatul din
functiune, ati DECUPLAT intreruptorul sau ati scos
cordonul de alimentare din priz&. In caz contrar, se poate
produce electrocutare si accidentare.

AVERTIZARE

Opriti functionarea si INTRERUPETI alimentarea de la
retea daca survin fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate
cauza defectiuni, electrocutare sau incendiu. Luati legatura
cu distribuitorul.

A

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

3

Despre sistem

AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul
agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de
accelerare a procesului de dezghetare, altele decat
cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.

A\AZL AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

0

NOTIFICARE

NU folositi sistemul in alte scopuri. Pentru a evita
deteriorarea calitatii, NU utilizati unitatea pentru a réaci
instrumente de precizie, alimente, plante, animale sau
lucrari de arta.

Manual de exploatare
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3 Despre sistem

3.1 Unitate interioara 3.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau in orificiul de evacuare a aerului. Cand ventilatorul se
roteste cu turatii mari, poate cauza accidentari.

A
INFORMATIE .
A

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

AVERTIZARE .
= NU modifica, demonta, indeparta, reinstala sau repara

21 Precautii la utilizarea adaptorului LAN
wireless

NU utilizati 1anga:

Echipamente medicale. De ex., persoanele care utilizeaza
stimulatoare cardiace sau defibrilatoare. Acest produs poate
provoca interferente electromagnetice.

Echipamente de control automat. De ex., usi automate sau
echipamente de alarma de incendiu. Acest produs poate cauza
comportamentul defectuos al echipamentului.

Cuptor cu microunde. Poate afecta comunicatiile LAN wireless.

unitatea de unul singur deoarece o demontare sau o 3.2.2 Parametri de baza
instalare incorecta poate cauza -electrocutare sau
incendiu. Contactati distribuitorul. Ce Valoare
= n cazul unei scurgeri accidentale de agent frigorific, Banda de frecventa 2400 MHz~2483,5 MHz

asigurati-va ca nu exista flacara deschisa. Agentul

S A N . . L Protocol radio IEEE 802.11b/g/n
frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si - -
necombustibil, dar va genera un gaz toxic cand scapa Canal de frecventa radio 1~11
accidental intr-o incapere unde este prezent aer de Putere de iesire 0 dBm~18 dBm
combustie de la incalzitoare cu ventilator, sobe de gatit Putere radiata efectiva 17 dBm (11b) / 13 dBm (11g) /

cu gaz, etc. INTOTDEAUNA solicitati personalului de
serice calificat sa confirme ca punctul de scapare a fost

12 dBm (11n)

remediat fnainte de a reincepe exploatarea. Alimentare de la retea c.c. 14 V/100 mA
INFORMATIE R ays .
Urmétoarele figuri sunt exemple si pot sd NU se 3.3 Despre Interfat:a utilizatorului

potriveasca exact cu configuratia sistemului dvs.

Telecomanda fara fir

3.1.1  Afisajul unititii interioare INFORMATIE

e

Unitatea interioara este livrata cu telecomanda fara fir ca
interfatd de utilizator. Acest manual descrie numai
functionarea cu aceasta interfata de utilizator. Daca este
conectatd o alta interfata de utilizator, consultati manualul
de exploatare a interfetei de utilizator conectata.

| &—b .
® e——c

onorr( ——-d

Receptor de semnal

Becul indicator al functionarii
Becul temporizatorului
Butonul ON/OFF .

Butonul ON/OFF (intrerupator)

Q0T

Lumina directa a soarelui. NU expuneti telecomanda fara fir la
lumina directa a soarelui.

Praf. Praful de pe emitatorul sau receptorul de semnale va reduce
sensibilitatea. Stergeti praful cu o carpa moale.

Lumini fluorescente. Comunicarea semnalelor poate fi
dezactivata daca in camera sunt lampi fluorescente. In acest caz,
contactati instalatorul.

Alte aparate. Daca semnalele telecomenzii fara fir actioneaza alte
aparate, mutati celelalte aparate sau contactati instalatorul.
Perdele. Asigurati-va ca perdelele sau alte obiecte NU blocheaza
semnalul dintre unitate si telecomanda fara fir.

Daca telecomanda fara fir (interfata utilizatorului) lipseste, puteti @ NOTIFICARE

folosi butonul intrerupator de pe unitatea interioara pentru a porni/
opri functionarea. Cand se porneste functionarea utilizadnd acest

= NU lasati sa cada telecomanda fara fir.
= NU permiteti udarea telecomenzii fara fir.

buton, se utilizeaza urmatoarele setari:
= Mod de functionare = automat

= Setarea temperaturii = 25°C

= Debit de aer = automat

3.2 Despre adaptorul LAN wireless

Pentru specificatii detaliate, instructiuni de instalare, metode de
setare, intrebari frecvente, declaratia de conformitate si cea mai
recenta versiune a acestui manual, vizitati app.daikineurope.com.

Opi0
=]z

INFORMATIE: Declaratie de conformitate

Daikin Industries Czech Republic s.r.o. declara ca tipul de
echipament radio din interiorul acestei unitati este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

FTXF-J DAIKIN
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4 nainte de exploatare

3.31 Componente: Telecomanda fara fir

i ——TEMP]

(o

CEN——d

h———<%> 1!
g—

AARC480A101

N

Receptorul de semnal

Buton de oprire

Butonul de reglare a ventilatorului
Butonul modului Econo

Buton de balans

Butoane de setare a temporizatorului (pornit, oprit, anula-
re)

Butonul modului Powerful

Butonul modului Confort

Buton de reglare a temperaturii
Butoanele modului de functionare
Butonul modului de functionare automata
LCD (afisaj cu cristale lichide)

-0 Q0T O

_ K- - TJQ

3.3.2  Pentru a actiona telecomanda fara fir

A
& a
a Receptor de semnal infrarosu

1 Tndrepta'gi emitatorul de semnal spre receptorul de semnal
infrarosu de pe unitatea interioard (distanta maxima de
comunicare este 7 m).

Rezultat: Cand unitatea interioara receptioneaza un semnal de la
telecomanda fara fir, veti auzi un sunet:

Sunet Descriere

Bip-bip Exploatarea porneste.

Bip Modificari ale setarii.

Bip lung Functionarea se opreste.

Trei bipuri Semnal de respingere (de ex.,
functionare blocata de contactul
pornit/oprit)

4 Inainte de exploatare

4.1 Pentru a introduce bateriile

Bateriile vor dura circa 1 an.

1 Scoateti capacul din spate.

2 Introduceti simultan ambele baterii.

3 Puneti capacul inapoi.

4.2 Pentru a monta suportul
telecomenzii fara fir

ac

a Telecomanda fara fir
b Suruburi (procurare la fata locului)
¢ Suportul telecomenzii fara fir

1 Alegeti un loc de unde semnalele ajung la unitate.
2 Atasati suportul cu suruburi pe perete sau un loc similar.
3 Plasati telecomanda fara fir pe suport.

4.3 Pentru a porni alimentarea de la
retea

1 Cuplati disjunctorul.

Rezultat: Clapeta unitatii interioare se va deschide si inchide pentru
a seta pozitia de referinta.

5 Exploatarea

INFORMATIE

Unitatea interioara este livratd cu telecomanda fara fir ca
interfata de utilizator. Acest manual descrie numai
functionarea cu aceasta interfata de utilizator. Daca este
conectata o alta interfata de utilizator, consultati manualul
de exploatare a interfetei de utilizator conectata.

5.1 Interval de functionare

Pentru o exploatare eficientd si in conditi de siguranta, folositi
sistemul in urmétoarele domenii de temperatura si umiditate.

Racire si uscare® incalzire®
(6)
Temperatura din exterior -10~48°C DB —-15~24°C DB
Temperatura din interior 18~32°C DB 10~30°C DB
Umiditatea din interior <80%@ —

@ Un dispozitiv de siguranta poate opri functionarea sistemului daca
unitatea este in afara intervalului sdu de functionare.

® Condensarea si scurgerea apei pot aparea daca unitatea
functioneaza in afara intervalului sdu de functionare.

Manual de exploatare
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5 Exploatarea

5.2 Modul de functionare si valoarea
de referinta a temperaturii

Cand. Reglati modul de functionare a sistemului si setati
temperatura cand doriti:

» Incalzirea sau récirea unei incaperi
= Suflare de aer intr-o incapere, fara incalzire sau racire
= Reducerea umiditatii intr-o incapere

Ce. Sistemul functioneaza diferit in functie de selectia utilizatorului.

Setare Descriere

Sistemul raceste sau incalzeste o inca-
pere la valoarea de referinta a tempera-
turii. Comuta automat intre racire si in-
célzire, dupd necesitati.

Sistemul scade umiditatea dintr-o inca-
pere.

UJ Automata

Sistemul incalzeste o incapere la valoa-

ncalzire o -
rea de referinta a temperaturii.

* Racire

-
'6‘ Ventilator

Sistemul raceste o camera la valoarea
de referinta a temperaturii.

Sistemul controleaza doar debitul de
aer (debitul de aer si directia fluxului de
aer).

Sistemul NU controleaza temperatura.

Informatii suplimentare:

= Temperatura din exterior. Efectul de racire sau incalzire al
sistemului scade cand temperatura din exterior este prea mare
sau prea mica.

Operatiunea de dezghetare. In timpul modului de incalzire,
unitatea exterioara se poate acoperi cu gheata, reducandu-se
capacitatea de incélzire. In acest caz, sistemul comutd automat la
operatiunea de dezghetare pentru a elimina gheata. in timpul
operatiunii de dezghetare NU este suflat aer fierbinte din unitatea
interioara.

5.21 Pentru a porni/opri modul de functionare
si pentru a seta temperatura

S,
%5 Mod de functionare = incélzire

*: Mod de functionare = racire

@: Mod de functionare = numai ventilator

®, A
gg«c: Prezinta temperatura setata.

1 Porniti functionarea apasand pe unul dintre urmatoarele
butoane.

Mod Apasati Rezultat

Modul automat

Modul de racire

N4
¥

7

@0

Becul indicator al functio-
narii se lumineaza.

Modul de uscare

Modul de incélzire

| | =
E 2 8 15
= || |O

Modul numai venti- |(FANON

=

lator

g A
TEMP
2 Apasati v sau A pe butonul u o data sau de mai multe ori
pentru a seta temperatura. NU PUTETI regla temperatura in
modul de uscare sau numai ventilator.

Modul automat |Modul de us-
care sau nu-
mai ventilator

18~32°C 10~30°C 18~30°C —

3 Apasati pentru a opri functionarea.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se stinge.

Modul de raci- |Modul de in-
re calzire

5.3 Preferinta pentru aerul cald

Utilizati aceastd functie pentru a beneficia de o experientd de
fncalzire mai confortabila, continuand sa reglati manual debitul de
aer.

INFORMATIE

= In modul de incalzire, debitul de aer se va reduce
temporar pentru a evita curentii de aer rece. Dupa ce
aerul s-a incalzit, unitatea va continua s& functioneze la
debitul de aer selectat.

Activarea acestei functii poate reduce usor functionarea

incalzirii la temperaturi foarte joase sau poate scadea
eficienta.

5.31 Pornirealoprirea preferintei pentru aerul
cald

1 Daca operatiunea este in curs, apasati pentru a o opri.

2 Apasati BFAN) el putin 5 secunde.

Rezultat: Apare meniul de setare. / clipeste.

3 Apasati pentru a accesa setarea HA.

Rezultat: Simbolul setarii (0N sau 0FF) clipeste.
= OFF: (setare din fabrica): functia este oprita
= oN: functia este activata
A
4 Schimbati setarea ON < OFF apasand i . Apasati
pentru a confirma.

Rezultat: setare confirmat, va aflati in meniul de setare, ! clipeste.

ARl RAN = RAD
arAN @F

] [] | 0, [
,\O'N:! ] :OFF: ,\qN( ]

Nota: Afisajul se opreste automat dupa 60 de secunde. Pentru a
reveni mai repede la ecranul implicit, apasati @D,

5.4 Limitarea temperaturii

Aceasta functie este destinatad limitarii valorii de referintd a
temperaturii pe care o puteti selecta, reducand consumul de energie
si evitdnd racirea sau incalzirea excesiva inutila.

INFORMATIE

Aceasta functie necesita optiunea BRC103A.

Limitarea temperaturii defineste valorile de referinta
minime pentru racire si maxime pentru incalzire, care
pot fi setate cu telecomanda fara fir optionala
BRC103A sau cu aplicatia ONECTA.

Limitele sunt configurate separat pentru telecomanda
fara fir si aplicatia ONECTA.

Dupa stabilirea limitelor, valorile de referintd pentru
incalzire, racire si functionarea automata vor fi
restrictionate corespunzator.

5.5 Contactul pornit/oprit

Aceasta functie necesita achizitionarea si instalarea optiunii
KRPO67AC.

FTXF-J DAIKIN
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5 Exploatarea

Folositi aceasta functie pentru a opri automat unitatea printr-un
semnal extern de contact uscat (de ex. senzorul de fereastra sau
cardul de acces al incaperii).

Aceasta functie reduce consumul inutil de energie cand este
deschisa o fereastra sau o usa, sau cand incaperea este neocupata.

Unitatea se opreste in functie de starea contactului extern.

INFORMATIE

Aceasta functie utilizeaza un contact uscat si un cablaj,
care trebuie instalate de un instalator calificat.

= Durata intarzierii (0 — setare din fabrica /1/2/3/5
minute) si modul de repornire sunt configurate de
instalator conform preferintelor dvs.

= Cand aceasta functie este activa, ea poate impiedica
functionarea unitatii chiar daca se transmite o comanda
de activare de la telecomanda sau de la aplicatia
ONECTA.

Comportamentul cand contactul pornit/oprit este activ

Cand functia contact pornit/oprit este activata, comportamentul
sistemului se schimba in functie de starea contactului.

Exemplu (fereastra inchisa — fereastra deschisa)

= Cand fereastra este inchisé, unitatea poate functiona normal.

= Cand fereastra este deschisa, porneste temporizatorul de
intarziere.

= Dupa scurgerea duratei intarzierii, unitatea se opreste si trece in
modul de asteptare.

= In timp ce fereastra este deschisa:
= Comanda pornit/oprit de la telecomanda sau aplicatia ONECTA
este dezactivata.
= Alte setari, precum valoarea de referinta, modul sau turatia
ventilatorului, pot fi schimbate, dar devin efective numai dupa
repornirea unitatii.
Setarea modului de repornire
Modul de repornire determina comportamentul unitatii dupa ce
fereastra este inchisa din nou.
Repornirea manuala
= Unitatea nu reporneste automat.
= Cand fereastra este inchisa, functionarea trebuie pornitd manual
prin apasarea comenzii ON folosind telecomanda sau aplicatia
ONECTA.
Repornirea automata
= Unitatea porneste automat in ultimul mod de functionare dupa
inchiderea ferestrei.
Informatii
= Dacéa se aud trei bipuri scurte si LED-ul indicator al functionarii
clipeste de doua ori, functionarea este blocata de contactul pornit/
oprit.
= Dupa finchiderea ferestrei, unitatea reporneste automat sau
ramane oprita, in functie de modul de repornire selectat.

NOTIFICARE
Dacé doriti s& schimbati setarile (durata intarzierii sau

modul de repornire), contactati instalatorul.

5.6 Debitul de aer

INFORMATIE
= Cand se utilizeaza modul de uscare, NU PUTETI regla

setarea debitului de aer.

= Debitul de aer in modul de incalzire va scadea pentru a
evita generarea unui flux de aer rece. Céand
temperatura fluxului de aer creste, functionarea va
continua la debitul de aer setat.

1 Apasati SFAN pentru a alege:

Functionarea cu debit de aer automat

=l

Functionarea silentioasa a unitatii interioare. Cand de-

9,
bitul de aer este setat la i zgomotul produs de u-
nitate se va diminua.

Ll

INFORMATIE

Daca unitatea atinge valoarea de referinta a
temperaturii in modul de racire sau de incalzire
ventilatorul se opreste.

= Cand se utilizeazad modul de uscare, NU PUTETI regla
setarea debitului de aer.

5.6.1 Pentru a regla debitul de aer

1 Apasati @FAN pentru a schimba setarea fluxului de aer in
urmatoarea ordine:

5.7 Directia fluxului de aer

Cand. Reglati directia fluxului de aer dupa dorinta.

Ce. Sistemul directioneaza fluxul de aer in mod diferit, in functie de
alegerea utilizatorului (balans sau pozitie fixa). Acest lucru este
efectuat prin miscarea lamelor verticale.

Setare Directia fluxului de aer

Se misca in sus si in jos.

C% Balans automat verti-
cal

[—] Ramane intr-o pozitie fixa.

5 niveluri de debit de aer, de la "==" |a !

ATENTIE
= Utilizati INTOTDEAUNA o interfata de utilizator (de ex.,
telecomanda fara fir) pentru a regla unghiul clapetei.
Cand clapeta se balanseaza si o mutati fortat cu méana,
mecanismul se strica.
= Aveti grija cand reglati jaluzelele. In interiorul orificiului
de evacuare aerului, un ventilator se roteste cu turatie
mare.

Intervalul de mobilitate al clapetelor variaza in functie de modul de
functionare. Clapeta se va opri in pozitia superioara cand debitul de
aer este schimbat la nivel scazut in timpul setarilor de balansare in
sus si in jos.

a Intervalul clapetei in modul de racire sau uscare
b Intervalul clapetei in modul de incalzire
¢ Intervalul clapetei Tn modul numai ventilator

5.7.1 Pentru a regla directia fluxului de aer

1 Pentru a utiliza balansul automat, apasati .

Rezultat: Cé— va aparea pe LCD.

Rezultat: Clapeta (paleta orizontala) va incepe sa se
balanseze.

2 Pentru a utiliza pozitia fixa, apasati cand clapeta ajunge
la pozitia dorita.
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5 Exploatarea

Rezultat: C% dispare de pe LCD.

5.7.2 Pentru a potrivi jaluzelele (paletele
verticale)

1 Tineti 1 sau ambele butoane si miscati jaluzelele.

INFORMATIE

Cand unitatea este instalata in colful unei incaperi, directia
jaluzelelor trebuie sa fie dinspre perete. Eficienta va
scadea daca un perete blocheaza aerul.

5.8 Operatiunea Comfort airflow

Aceasta operatiune poate fi utilizata in modul de incalzire sau
racire. Ea va asigura un curent confortabil care NU vine in contact
direct cu oamenii. Sistemul seteaza automat pozitia fixa a fluxului de
aer indreptatd in sus in modul de racire si in jos in modul de
incalzire.

Modul de racire Modul de incalzire

‘ —r —r
—

SN

S

INFORMATIE

Modurile Powerful si Comfort airflow NU POT fi utilizate in
acelasi timp. Ultima functie selectata are prioritate. Daca
se selecteaza balansul vertical automat, modul Comfort
airflow va fi anulat.

5.8.1 Pentru a porni/opri operatiunea Comfort
airflow

1 Apasati pentru a porni.

Rezultat: Pozitia clapetei se va schimba, pe LCD se afiseaza
@ si debitul de aer este setat automat.

Mod Pozitia clapetei...
Racire/uscare Sus
Incalzire Jos

Nota: Operatiunea Comfort airflow NU este disponibila in modul
numai ventilator.

2 Apasati pentru a opri.

Rezultat: Clapeta va reveni la pozitia dinaintea modului Comfort
airflow; @ dispare de pe LCD.

5.9 Operatiunea Powerful

Acest mod maximizeaza rapid efectul de racire/incalzire in orice
mod de functionare. Puteti obtine capacitatea maxima.

INFORMATIE

Operatiunea Powerful NU POATE fi utilizata impreuna cu
operatiunea Econo, sau Comfort airflow. Ultima functie
selectata are prioritate.

Operatiunea Powerful NU va mari capacitatea unitatii daca
aceasta functioneaza deja la capacitatea maxima.

5.9.1 Pentru a porni/opri modul Powerful
1 Apasati pentru a porni.

Rezultat: ‘ este afisat pe LCD. Modul Powerful functioneaza
20 de minute; dupa aceea, functionarea revine la modul setat
anterior.

2 Apasati pentru a opri.

Rezultat: c*) dispare de pe LCD.
Nota: Modul Powerful poate fi setat numai cand unitatea
functioneaza. Dacé apasati sau daca schimbati modul de

functionare, operatiunea va fi anulata; ; dispare de pe ecranul
LCD.

5.10 Operatiunea Econo

Aceasta este o functie care permite functionarea eficienta prin
limitarea consumului maxim de energie. Aceasta functie este utila
cand trebuie acordata atentie pentru a asigura ca disjunctorul sa nu
se declanseze cand produsul functioneaza alaturi de alte aparate
electrice.

INFORMATIE
= Operatiunile Powerful si Econo NU POT fi utilizate in

acelasi timp. Ultima functie selectata are prioritate.

= Operatiunea Econo reduce consumul de energie al
unitatii exterioare limitand turatia compresorului. Daca
consumul de energie este deja redus, operatiunea
Econo nu va reduce suplimentar consumul de energie.

5.10.1 Pentru a porni/opri operatiunea Econo

1 Apasati pentru a porni.
Rezultat: -\-r este afisat pe afisajul cu cristale lichide.
2 Apasati pentru a opri.

Rezultat: -\-; dispare de pe LCD.

5.11 Modul OFF/ON timer

Functiile temporizarii sunt utile pentru pornirea/oprirea automata a
instalatiei de climatizare noaptea sau dimineata. Puteti utiliza de
asemenea Oprire temporizare si Pornire temporizare in combinatie.

INFORMATIE
din

Programati  temporizarea
urmatoarele cazuri:

= Un disjunctor a oprit unitatea.
= Pana de curent.
= Dupa inlocuirea bateriilor in telecomanda fara fir.

nou in unul dintre

5.11.1

Utilizati aceastd functie daca unitatea functioneaza si doriti sa o
opriti dupa un anumit timp.

1 Apasati .

O ]
Rezultat: OFF/HR. este afisat pe LCD si se aprinde becul
temporizatorului.

Pentru a porni/opri modul OFF timer

2 Apasati din nou daca doriti s& schimbati setarea orei.
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INFORMATIE

De fiecare data cand este apasat , setarea de timp
avanseaza cu 1 ora. Temporizatorul poate fi setat de la 1
la 12 ore.

Exemplu: Daca OFF Z#HR. este setat cand unitatea functioneaza,
functionarea se va opri dupa 5 ore.

3 Pentru a anula setarea, apasati CAVCED),

Rezultat: OFF si setarea orei dispar de pe LCD iar becul
temporizatorului se stinge.

INFORMATIE

Cand setati Oprire/Pornire temporizare, setarea orei este
stocata in memorie. La inlocuirea bateriilor telecomenzii
fara fir, memoria va fi resetata.

Modul de reglaj de noapte

Cand este activat Oprire temporizare, aparatul de
climatizare regleaza automat setarea temperaturii (0,5°C in
sus la racire, 2,0°C in jos la incalzire) pentru a preveni
racirea/incalzirea excesiva, si pentru a asigura o
temperatura confortabila de dormit.

5.11.2 Pentru a porni/opri modul ON timer

Utilizati aceasta functie daca unitatea NU functioneaza si doriti sa o
porniti dupa un anumit timp.

1 Apasati .
D
Rezultat: ON #HR. este afisat pe LCD si se aprinde becul
temporizatorului.
2 Apasati din nou daca doriti s& schimbati setarea orei.

INFORMATIE

De fiecare data cand este apasat , setarea de timp
avanseaza cu 1 ora. Temporizatorul poate fi setat de la 1
la 12 ore.

® 3
Exemplu: Dacd ON & HR. este setat cand unitatea NU
functioneaza, functionarea va porni dupa 2 ore.

3 Pentru a anula setarea, apasati .

Rezultat: ON si setarea orei dispar de pe LCD iar becul
temporizatorului se stinge.

5.11.3 Combinarea OFF timer si ON timer

1 Pentru a seta temporizatoarele, consultati "5.11.1 Pentru a
porni/opri modul OFF timer" > 9] si "5.11.2 Pentru a porni/opri
modul ON timer" [» 10].

Rezultat: OFF si ONse afiseaza pe LCD.
Exemplu:

ONN IO [}
. | ON 6=#HR.OFF #HR.
2 Daca

functioneaza.

este setat cand unitatea

Rezultat: Functionarea se opreste in 1 ora si apoi porneste 7
ore mai tarziu.

SO I O C
. | ON & HR.OFF ?HR.
Daca

functioneaza.

este setat cand unitatea NU

Rezultat: Functionarea porneste in 2 ore si apoi se opreste 3
ore mai tarziu.

5.12 Conexiune LAN wireless

Conectati pur si simplu unitatea la reteaua dvs. de domiciliu si
descarcati aplicatia pentru a schimba termostatul, a seta programele
de temperatura, a analiza consumul de energie, si altele.

Pentru detalii despre specificati, metode de setare, intrebari
frecvente, sfaturi de depanare, vizitati app.daikineurope.com.

Ok 0
[=] 2

Clientul este responsabil sa asigure:

= Smartphone sau tabletd cu versiunea minima acceptatd de
Android sau iOS, specificata la app.daikineurope.com.

= Linie de Internet si dispozitiv de comunicare, precum modem,
router, etc.

= Punct de acces LAN wireless
= Aplicatie ONECTA instalata gratuit

Nota: Daca este necesar, SSID (identificatorul de set de service) si
KEY (parola) sunt plasate pe unitate.

a Eticheta cu SSID si KEY
5.12.1 Precautii la utilizarea adaptorului LAN
wireless

NU utilizati 1anga:

= Echipamente medicale. De ex., persoanele care utilizeaza
stimulatoare cardiace sau defibrilatoare. Acest produs poate
provoca interferente electromagnetice.

= Echipamente de control automat. De ex., usi automate sau
echipamente de alarma de incendiu. Acest produs poate cauza
comportamentul defectuos al echipamentului.

= Cuptor cu microunde. Poate afecta comunicatiile LAN wireless.

5.12.2 Pentru a instala aplicatia ONECTA

1 Accesati Google Play (pentru dispozitive Android) sau App
Store (pentru dispozitive iOS) si cautati "ONECTA".

2 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala aplicatia
ONECTA.

INFORMATIE

Scanati codul QR pentru a descarca si instala aplicatia
ONECTA pe telefonul mobil sau pe tableta:

5.12.3 Setarea conexiunii wireless

Existéd dou& optiuni pentru a conecta adaptorul wireless la reteaua

dvs. de domiciliu.

= Folositi modul punct de acces (SSID si KEY) sau butonul WPS.
Deschideti aplicatia ONECTA si urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru informatii suplimentare si intrebari frecvente, consultati
app.daikineurope.com.
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6 Economisirea energiei si functionarea optima

Nota: Setarea se efectueaza cu telecomanda fara fir din meniul de
setare a adaptorului LAN wireless. In timpul seté&rii, indreptati
intotdeauna telecomanda fara fir spre receptorul de semnal infrarosu
de pe unitate.

INFORMATIE

Asigurati-va ca functionarea este opritd nainte de a seta
conexiunea wireless. Conexiunea NU POATE fi realizata
cand unitatea functioneaza.

1 Opriti functionarea inainte de a seta conexiunea wireless.

2 Asigurati-va ca routerul wireless este suficient de aproape de
unitate si ca nimic nu impiedica semnalul.

Meniu Descriere

! Verificarea starii conexiunii si modul Punct de ac-
ces

c Setarea conexiunii WPS

A Resetati la valorile implicite din fabrica

OFF Adaptorul LAN wireless oprit

Confirmarea situatiei conexiunii adaptorului LAN
wireless

Conditie prealabila: Functionarea este oprita (ecranul implicit este
gol).

1 Pe ecranul implicit, tineti apasat cel putin 5 secunde.

Rezultat: Apare SP (meniul de configurare a conexiunii

wireless). ! clipeste.
|

B

7N

2 Apasati pentru a confirma selectarea.

Rezultat: | clipeste.

(5 sec.)

3 Controlati LED-ul indicator al functionarii si LED-ul
temporizatorului de pe afisajul unitatii interioare.
e ra
o= -b
onvorF ()
a LED-ul indicator al functionarii
b LED-ul temporizatorului
Daca LED-ul |...si LED-ul tem- |...atunci adaptorul LAN wi-
indicator al porizatorului... reless este...
functionarii...
clipeste clipeste neconectat
este stins clipeste la intervale |functioneaza si este gata de
de 0,5 secunda conectare la reteaua de domi-
ciliu prin butonul WPS de pe
router.
este stins clipeste la intervale |= conectat la reteaua de
de 1 secunda domiciliu prin modul punct
de acces.
sau
= este conectat la reteaua de
domiciliu prin butonul WPS
de pe router.

4 Apasati pentru a iesi din meniu.

Rezultat: Afisajul va reveni la ecranul implicit.

Revenirea setarii de conectare la cea implicita din
fabrica

Resetati setarea conexiunii la cea implicita din fabrica, in cazul in

care doriti:

= deconectati adaptorul LAN wireless si dispozitivul de comunicare
(de ex., routerul) sau dispozitivul inteligent,

= sa repetati setarea cand conexiunea nu a reusit.

Conditie prealabila: Functionarea este oprita (ecranul implicit este
gol).

1 Pe ecranul implicit, tineti apasat cel putin 5 secunde.

Rezultat: Apare meniul SP!. ! clipeste.

TEMP m\
2 Schimbati la meniul SP A apasand M de doua ori sau |TEMP

| 5P 5P

@ - Is
5 sec.
o) — o
(]
e e

3 Tineti cel putin 2 secunde pentru a confirma selectia.

Rezultat: A clipeste. LED-ul indicator al functionarii si LED-ul
temporizatorului clipesc simultan la intervale de 1 s. Setarea
este resetata la cea implicita din fabrica.

4 Apasati CANCEL pentru a iesi din meniu.
Rezultat: Afisajul va reveni la ecranul implicit.

Oprirea conexiunii adaptorului LAN wireless

Daca doriti sa dezactivati functia de conexiune wireless:

Conditie prealabila: Functionarea este oprita (ecranul implicit este
gol).

1 Pe ecranul implicit, tineti apasat cel putin 5 secunde.

Rezultat: Apare meniul SP 1.1 clipeste.

TEMP m/\
2 Schimbati la meniul SP OFF apasand M o data sau [TEMP

repetat.
5P 5P

S ey

7\ 7N

P —— =
(5 sec.) ‘ ‘;:

3 Tineti cel putin 2 secunde pentru a confirma selectia.

Rezultat: OFF clipeste. LED-ul indicator al functionarii si LED-ul
temporizatorului clipesc alternativ la intervale de 1 s.
Comunicarea este oprita.

4 Apasati CANCEL pentru a iesi din meniu.

Rezultat: Afisajul va reveni la ecranul implicit.

6 Economisirea energiei si
functionarea optima

INFORMATIE
= Chiar daca unitatea este opritd, ea consuma energie

electrica.
= Cand alimentarea revine dupa o pana de curent, va fi
reluat modul selectat anterior.

ATENTIE

Nu expuneti NICIODATA direct fluxului de aer copiii mici,
plantele sau animalele.

FTXF-J
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7 intretinere si service

@ NOTIFICARE

NU puneti sub unitate obiecte care NU trebuie sa se ude.
Condensul de pe unitate sau conductele de agent frigorific,
sau blocarea evacuarii pot cauza scurgeri. Consecinta
posibila: Obiectele de sub unitate se pot murdari sau
deteriora.

A AVERTIZARE

NU plasati flacoane cu sprayuri inflamabile si NU utilizati
sprayuri langa aparatul de climatizare. Procedand astfel se
pot produce incendii.

A ATENTIE

NU exploatati sistemul in timp ce pulverizati insecticid in
incapere. Substantele chimice s-ar putea acumula in
unitate, punand 1in pericol sanatatea persoanelor
hipersensibile la substantele chimice.

7 intretinere si service
71 Precautii pentru intretinere si
service

A ATENTIE

Vezi "2 Instructiuni de tehnica securitdtii pentru
utilizator" [ 3] pentru a pentru a cunoaste toate
instructiunile de tehnica securitatii aferente.

AVERTIZARE

= Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor
inflamabil, dar in mod normal NU se scurge. Daca
agentul frigorific scapa n incapere si vine in contact cu
flacara de la un arzator, un incalzitor, sau o masina de
gatit, acest lucru poate cauza incendiu, sau formarea
unui gaz nociv.

= Opriti toate dispozitivele de fincalzire combustibile,
aerisiti incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la
care ati cumparat unitatea.

= Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma remedierea piesei cu scurgeri de
agent frigorific.

A AVERTIZARE

Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea
mecanica, si intr-o incapere bine ventilata fara surse de
aprindere cu functionare continua (de ex.. flacara
deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune). Dimensiunea incaperii trebuie sa fie
cea specificata in Masurile generale de protectie.

A AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul
agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de
accelerare a procesului de dezghetare, altele decat
cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.

NOTIFICARE
Intretinerea TREBUIE efectuatd de un instalator autorizat

sau de un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data
pe an. Totusi, legislatia In vigoare ar putea cere intervale
mai scurte de intretinere.

Pe unitatea interioara pot aparea urmatoarele simboluri:

NOTIFICARE
Legislatia aplicabila privind gazele fluorurate cu efect de

sera impune ca incarcarea cu agent frigorific a unitatii sa
fie indicata atat in greutate, cat si in echivalent CO,.
Formula pentru calcularea cantitatii in tone echivalent
CO,: valoarea GWP a agentului frigorific x incarcarea
totala a agentului frigorific [in kg]/1000

Pentru informatii suplimentare, consultati instalatorul.

Simbol Explicatie

Tnainte de service, méasurati tensiunea la bornele con-
densatoarelor circuitului principal sau la cele ale com-
ponentelor electrice.

Vv

7.3 Pentru a curata unitatea interioara
si telecomanda fara fir

7.2 Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. NU purjati
gazele in atmosfera.

Tip de agent frigorific: R32

Valoare potentiald de incalzire globala (GWP): 675

In functie de legislatia in vigoare, pot fi necesare controale periodice
pentru scapari de agent frigorific. Contactati instalatorul pentru
informatii suplimentare.

AAZL AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

A AVERTIZARE

Detergentii sau procedura de curatare necorespunzatoare
pot cauza deteriorarea pieselor din material plastic sau
scurgeri de apa. Detergentul improscat pe componentele
electrice, precum motoarele, poate provoca defectiuni, fum
sau incendiu.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Tnainte de curatare, asigurati-va ca ati scos aparatul din
functiune, ati DECUPLAT intreruptorul sau ati scos
cordonul de alimentare din priza. In caz contrar, se poate
produce electrocutare si accidentare.

@ NOTIFICARE
= Nu folositi benzina, benzen, diluant, praf de slefuit sau
insecticid lichid. Consecinta posibila: Decolorare si
deformare.
= NU folositi apa sau aer de 40°C, sau mai cald.
Consecinta posibila: Decolorare si deformare.
= NU folositi compusi de lustruire.
= NU folositi perie de frecat. Consecinta posibila:
Finisajul suprafetei se desprinde.
= Ca tilizator final, nu curdtati NICIODATA singur
piesele din interiorul unitatii; aceasta lucrare trebuie
efectuatd de o persoana de service calificata. Luati
legatura cu distribuitorul.

1 Curatati cu o carpa moale. Daca indepartarea petelor este
dificila, utilizati apa sau un detergent neutru.
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8 Depanare

7.4  Pentru a curata panoul frontal INFORMATIE
’ = Daca praful NU se desprinde usor, spalati-le cu un
detergent neutru diluat cu apa calduta. Uscati filtrele de
aer la umbra.
= Este recomandat sa curatati filtrele de aer o data la 2
saptamani.

7.7  inchiderea panoului frontal

1 Apasati usor panoul frontal pe ambele parti si in centru pana
cand se aude un clic.

1 Curatati panoul frontal cu o carpa moale. Dacad indepartarea
petelor este dificila, utilizati apa sau un detergent neutru.

7.5 Pentru a deschide panoul frontal

1 Tineti panoul frontal de umerii panoului pe ambele parti si
deschideti-I.

7.8 De luat in considerare urmatoarele
elemente inainte de o perioada
lunga de neutilizare

a2

1 Setati modul la numai ventilator apasand pentru a
7.6 Pentru a curata filtrele de aer usca interiorul unitatii.

N 2 Dupa oprirea functionarii, d lati disjunctorul.
1 Impingeti urechea de la mijlocul fiecarui filtru de aer, apoi tpa oprirea functionart, decuplaii disjuncioru

trageti-l jos. 3 Curatati filtrele de aer si puneti-le la loc n pozitiile lor initiale.
2 Trageti afara filtrele de aer. 4 Scoateti bateriile din telecomanda fara fir.

INFORMATIE

Se recomanda efectuarea unei intretineri periodice de
catre un specialist. Pentru intretinerea de catre specialist,
contactati distribuitorul. Costurile intretinerii sunt suportate
de client.

In anumite conditi de functionare, interiorul unitatii se

poate murdari dupé mai multi ani de utilizare. Acest lucru
duce la performante slabe.

3 Spalati filtrele de aer cu apa, sau curatati-le cu un aspirator. 8 De panare

Daca survine una din urmatoarele defectiuni, luati masurile
prezentate mai jos si contactati distribuitorul.

AVERTIZARE

Opriti functionarea si INTRERUPETI alimentarea de la
retea daca survin fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate

cauza defectiuni, electrocutare sau incendiu. Luati legatura
cu distribuitorul.

Sistemul TREBUIE reparat de o persoana calificata pentru
intretinere.

Defectiune Masura

Daca se activeaza frecvent un dispozitiv | Opriti intrerupatorul princi-
de protectie precum o siguranta, un in- |pal de alimentare.
treruptor, sau un intreruptor de scurgere
la pamant, ori comutatorul ON/OFF nu
functioneaza corespunzétor.

4 Tnmuiati in apa calduta circa 10-15 minute.

Daca din unitate se scurge apa. Opriti functionarea.

Intrerupatorul de punere in functiune Opriti alimentarea de la
NU functioneaza corespunzator. retea.

Becul indicator al functionarii clipeste si |Anuntati instalatorul si co-
puteti vedea codul de eroare prin tele- |municati codul de eroare.
comanda fara fir. Pentru a afisa codul
de eroare, vezi ghidul de referinta pen-
tru utilizator.

5 |Instalati la loc toate filtrele in pozitiile initiale. Asigurati-va ca
filtrele sunt complet uscate inainte de instalare.
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9 Dezafectare

Daca sistemul NU functioneaza corespunzator, cu exceptia cazurilor
mentionate mai sus si nu este evidenta nici una dintre defectiunile
mentionate mai sus, investigati sistemul in conformitate cu
urmatoarele proceduri.

INFORMATIE

Consultati ghidul de referinta aflat pe https://www.daikin.eu
pentru mai multe recomandari pentru depanare. Utilizati
functia de cautare Q pentru a va gasi modelul.

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti
remedia singur problema, contactati instalatorul si comunicati-i
simptomele, denumirea completa a modelului de unitate (cu numarul
de fabricatie daca este posibil) si data instalarii.

9 Dezafectare

@ NOTIFICARE
NU fincercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei n vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializata de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.
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